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PROTOKOL (& 19)

O SCHENGENSKOM ACQUIS ZACLENENOM DO RAMCA EUROPSKE]
UNIE

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

BERUC NA VEDOMIE, Ze dohody o postupnom zruseni kontrol na vnatornych hraniciach podpisané
niektorymi clenskymi Statmi Eurdpskej Gnie v Schengene 14. juna 1985 a 19. juna 1990, ako aj
s nimi spojené dohody a pravidld prijaté na zaklade tychto dohod, boli zaclenené do ramca Eurdpske;j
tnie Amsterdamskou zmluvou z 2. oktdbra 1997,

ZELAJUC SI zachovat schengenské acquis tak, ako sa vyvijalo od nadobudnutia platnosti
Amsterdamskej zmluvy, a vyvijaf toto acquis tak, aby sa tym prispelo k dosiahnutiu ciela
poskytnat obcanom Unie priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti bez vnatornych hranic,

BERUC DO UVAHY zvlastne postavenie Ddnska,

BERUC DO UVAHY skutocnost, Ze Irsko a Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska sa
nepodielaji na vsetkych ustanoveniach schengenského acquis; avsak je potrebné umoznif tymto
¢lenskym stitom prijat iné ustanovenia tohto acquis Ciastocne alebo dplne,

UZNAVAJUC, Ze nasledkom toho je nevyhnutné vyuzit ustanovenia zmliv tykajice sa uzsej spoluprace
medzi niektorymi ¢lenskymi $tatmi,

BERUC DO UVAHY potrebu zachovania $pecidlnych vztahov s Islandskou republikou a Noérskym
kralovstvom, pricom oba $tty, ako aj severské Staty, ktoré s clenmi Eurdpskej tnie, st viazané
ustanoveniami Severskej pasovej tnie,

SA DOHODLI NA tychto ustanoveniach, ktoré su pripojené k Zmluve o Eurdpskej tnii a k Zmluve
o fungovani Eur6pskej tnie:

Cldnok 1

Belgické kralovstvo, Bulharskd republika, Ceskd republika, Danske kralovstvo, Spolkova republika
Nemecko, Estonska republika, Helénska republika, Spanielske kralovstvo, Franctzska republika,
Talianska republika, Cyperskd republika, Lotysskd republika, Litovskd republika, Luxemburské
velkovojvodstvo, Madarska republika, Maltskd republika, Holandské kralovstvo, Rakdiska republika,
Pol'skd republika, Portugalskd republika, Rumunsko, Slovinska republika, Slovenskd republika, Finska
republika a Svédske kralovstvo st opravneni nadviazaf medzi sebou posilnent spolupricu
v oblastiach upravenych ustanoveniami vymedzenymi Radou, ktoré tvoria schengenské acquis. Tato
spolupraca sa vykondva v ramci instituciondlneho a pravneho rdmca Eurépskej tinie s ohladom na
prislusné ustanovenia zmlav.
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Cldnok 2

Schengenské acquis sa uplatiluje v clenskych stitoch uvedenych v ¢lanku 1 bez toho, aby bol
dotknuty clanok 3 Aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003 a clanok 4 Aktu o pristipeni
z 25. aprila 2005. Rada nahradza Vykonny vybor zriadeny Schengenskymi dohodami.

Cldnok 3

Ucast Déanska pri prijimani opatreni, ktoré predstavuju vyvoj schengenského acquis, rovnako ako
zavadzanie tychto opatreni a ich uplatnovanie v Dédnsku, sa spravuje prislusnymi ustanoveniami
Protokolu o postaveni Danska.

Cldnok 4

frsko a Spojené kralovstvo Velkej Britinie a Severného Irska, mozu kedykolvek poziadat o pripojenie
sa k niektorym, alebo vsetkym ustanoveniam schengenského acquis.

Rada rozhoduje o Ziadosti jednomyselne hlasmi svojich ¢lenov uvedenych v ¢lanku 1 a zdstupcu
vlady dotknutého $tatu.

Cldnok 5

1. Navrhy a iniciativy zalozené na schengenskom acquis podliehajii prislusnym ustanoveniam
zmlav.

Ak v tejto stvislosti Irsko alebo Spojené kralovstvo pisomne neozndmia v primeranej lehote Rade
svoje Zelanie pripojit sa, povolenie uvedené v ¢lanku 329 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie sa
povazuje za udelené ¢clenskym $titom uvedenym v ¢lanku 1 a Irsku alebo Spojenému kralovstvu, ak
si jeden z nich Zeld zacastnif sa spoluprace v danych oblastiach.

2. Irsko alebo Spojené krilovstvo mozu Rade do 3 mesiacov pisomne ozndmit, Ze si nezelajii
zUcastnit sa na takomto ndvrhu alebo iniciative, aj vtedy, ak v ich pripade plati domnienka, zZe zaslali
oznamenie podla rozhodnutia podla ¢linku 4. V takom pripade sa Irsko alebo Spojené kralovstvo
neztcastnia na jeho prijati. Od dorucenia uvedeného ozndmenia sa postup prijimania opatrenia
zaloZzeného na schengenskom acquis pozastavi az do ukoncenia postupu uvedeného v odsekoch 3
alebo 4 alebo az do spitvzatia uvedeného ozndmenia kedykolvek pocas postupu.

3. Pre clensky stat, ktory zaslal ozndmenie uvedené v odseku 2, sa kazdé rozhodnutie Rady podla
¢lanku 4 odo dna nadobudnutia G¢innosti navrhovaného opatrenia prestava uplatilovat v rozsahu,
ktory Rada povazuje za potrebny, a za podmienok urcenych v rozhodnuti prijatom Radou
kvalifikovanou vi¢sinou na ndvrh Komisie. Toto rozhodnutie sa prijme v sulade s tymito
kritériami: Rada sa snazi zachovat ¢o najvicsiu moznt mieru acasti dotknutého clenského Statu
bez toho, aby vazne ohrozila praktické fungovanie réznych casti schengenského acquis respektujic
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ich vzdjomny stlad. Komisia predlozi svoj ndvrh ¢o najskor po doruceni ozndmenia uvedeného
v odseku 2. Rada sa o ndvrhu Komisie uzndsa do Styroch mesiacov od jeho predloZenia,
v pripade potreby po zvolani dvoch po sebe nasledujiicich zasadnuti.

4. Ak Rada do uplynutia lehoty Styroch mesiacov neprijala rozhodnutie, clensky $tait moze
bezodkladne poziadat, aby bola vec predlozend Eurdpskej rade. V takom pripade Eurdpska rada
na svojom nasledujicom zasadnuti prijme na ndvrh Komisie kvalifikovanou vicsinou rozhodnutie
v stlade s kritériami uvedenymi v odseku 3.

5. Ak ku koncu postupu uvedeného v odsekoch 3 alebo 4 Rada pripadne Eurdpska rada neprijala
svoje rozhodnutie, preruSenie postupu prijimania opatrenia zalozeného na schengenskom acquis sa
skonéi. Ak je uvedené opatrenie ndsledne prijaté, akékolvek rozhodnutie prijaté Radou podla ¢lanku
4 sa odo dna nadobudnutia ¢innosti uvedeného opatrenia prestdva uplatiiovat na dotknuty clensky
stat v rozsahu a za podmienok urcenych Komisiou, pokial uvedeny clensky $tdt nevzal spit svoje
ozndmenie uvedené v odseku 2 pred prijatim opatrenia. Komisia kond najneskor v den prijatia
opatrenia. Komisia pri prijimani svojho rozhodnutia dodrziava kritéria uvedené v odseku 3.

Cldnok 6

Islandskd republika a Norske kralovstvo st pridruzené k vykondvaniu Schengenského acquis a jeho
dalsicho rozvoja. Primerané postupy sa za tymto tcelom dohodnt v dohode, ktori ma Rada
s tymito Stitmi uzatvorif jednomyselne hlasmi svojich ¢lenov uvedenych v ¢lanku 1. Takéto
dohoda zahfna ustanovenia o prispevku Islandu a Norska k akymkolvek finanénym ndsledkom
vyplyvajicim z vykondvania tohto protokolu.

Rada jednomyselne uzavrie s Islandom a Noérskom samostatni dohodu o urceni prav a zavizkov
medzi [rskom a Spojenym krilovstvom Velkej Britinie a Severného Irska na jednej strane,
a Islandom a Norskom na strane druhej, a to v oblastiach, v ktorych sa na tieto Staty vztahuje
Schengenské acquis.

Cldnok 7
Pre tcely rokovani o prijati novych ¢lenskych statov do Eurdpskej tnie sa Schengenské acquis a dalsie
opatrenia prijaté orgdnmi v ramci jeho posobnosti povazuji za acquis, ktoré musi byt tplne prijaté
kandidatskymi $tatmi.





